O

Schweizerische Eidgenassenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Eidgentssisches Volkswirtschaftsdepartement EVD

Staatssekretariat fiir Wirtschaft SECO
Personenfreiziigigkeit und Arbeitsbeziehungen

Beschaftigung und Arbeitsvermittiung

Gestitzt auf Art. 2 des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 1989 Uber die

Arbeitsvermittiung

und den Personalverleih wird hiermit dem nachfolgend
aufgefiihrten Betrieb die

BEWILLIGUNG

ZUr

PRIVATEN ARBEITSVERMITTLUNG

erteilt

Die Bewilligung berechtigt zur Vermittiung von Personen aus dem Ausland in die
Schweiz sowie von der Schweiz ins Ausland

Betrieb:

Adresse:

Adressen weiterer
Geschaftsstellen:

Verantwortliche Leitung:

Branchen oder Berufe:

Erstbewilligung:

Datum: 20.08.2008

SBP Systems AG

Haldenstrasse 1
6340 Baar

Herr Joachim Schwarz

alle Berufe
(ausgenommen Sportler, Au-Pairs und Kiinstier)

20.08.2008

SECO - Direktion fur Arbeit

?/m
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Schweizerische Eidgenossenschaft
Confédération suisse
Confederazione Svizzera
Confederaziun svizra

Eidgendssisches Volkswirtschaftsdepartement EVD

Staatssekretariat fiir Wirtschaft SECO
Personenfreiziigigkeit und Arbeitsbeziehungen

Beschéftigung und Arbeitsvermittiung

Gestiitzt auf Art. 12 des Bundesgesetzes vom 6. Oktober 1989 tber die

Arbeitsvermittiung

und den Personalverleih wird hiermit dem nachfolgend
aufgefiihrten Betrieb die

BEWILLIGUNG

Zum

PERSONALVERLEIH
erteilt

Die Bewilligung berechtigt zur grenziiberschreitenden Verleihtatigkeit.

Betrieb:

Adresse:

Adresse(n) weiterer
Geschéftsstellen:

Verantwortliche Leitung:

Branchen oder Berufe:

Erstbewilligung:

Datum: 20.08.2008

SBP Systems AG

Haldenstrasse 1
6340 Baar

Herr Joachim Schwarz

alle Berufe
(ausgenommen Sportler, Au-Pairs und Kiinstler)

20.08.2008

SECO - Direktion fiur Arbeit
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